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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministère de l'Environnement et Développement Durable

coNrRAr DE coNCESStoN F.REST,ER N'CI o r,rc a, i g *t[t Zt19

003/11 du 04 Aout 2011 lssue de la Conversion de la Garantie d'approvisionttement
N"002/CM/ECN/93 du 03 juillet 1993 jugee convertible suivant la notificalion

n" 4877 ICAB/MlN/ECN-T/1 5l JEBI200B du 06 octobre 2008

Le présent contrat de concession forestière est conclu entre :

D'une part,

Le Ministère de I'Environnement et Développement Durable, agissant au nom de

la République Démocratique du Congo, ci-après dénommé < l'autorité concéclant > ;

Et d'autre part,

La Compagnie Forestière et de Transformation Sarl, en sigle ( CFT), immiltriculée

au RCCM n" CD/KIS/RCCM 18-B-1589, représentée par Monsieur Abdrrl Karim

AMMACHA, Gérant Statutaire, domicilié sur PK 09, Route Bangboka, quartier

Kilanga Commune de Kisangani, Province de la TSHOPO, en République

Démocratique du Congo, ci-après dénommé < le concessionnaire > ;

Titre 1"'

Disposition générales

Article 1 :

L'objet du présent contrat est de définir les droits et obligations des partiers ll est

complété par le cahier des charges ci-annexé.

Le cahier des charges compofte en annexe, un plan de gestion prépar'é par le

concessionnaire et approuvé par l'administration et décrivant l'ensemble des

investissements et des activités qui seront entreprises et réalisées par le

concessionnaire pendant les quatre premières années du contrat de concession Le

cahier des charges fait partie intégrante du présent contrat de concesston.

Article 2 :

Le présent contrat porte sur une concession forestière d'une sr.rperficie de 220 861

hectares dont la situation géographique et les limites sont décrites ci-après

l. Localisation administrative :

. Secteur de Bekoni Kondolole

o Territoire de Bafwasende
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. Province de la Tshopo

ll. Délimitation physique

Au Nord : A partir d'un point du village Kondolole de

géographique de longitude 25'38'16,479"8 et de

14'40.728"N. suivre le cours de la rivière Lindi

jonction avec la rivière Konabongu de

géographique de longitude 26"03'34,745"8 et

cordonnée

latitude 1"

jusqu'à sa

coordonnée

de latitude

1"13',29,141"N.

De la jonction de la rivière Lindi avec la rivière Konabongu de

coordonnée géographique de longitude 25'56'0,019"E et de

latitude 1'20'02,938"N, remonter la rivière Konabongu jusqu'à

un point de coordonnée géographique de longitttde

26"03'59,077"8 et de latitude 1"04'25,616"N. De ce point,

tracer une courbe jusqu'à un point du village Bafwamokol de

coordonnée géographique de longitude 26"03'26,621"E et de

latitude 0'57'48,382"N. De ce point, tracer une ligne obliclue

jusqu'à la coordonnée géographique de longitude

26"01'38,649"E et de latitude 0'55'40.71"N. De ce point, tracer

une ligne droite verticale jusqu'à un point de la rivière Tshr>po

de coordonnée géographique de longitude 26"01'18,459"E et

de latitude O'43'28,463"N. De ce point, suivre le cours dg la

Tshopo vers l'Ouest jusqu'à son intersection avec la rivière Uma

dont coordonnée géographique de longitude 25"46',8,665"E1 et

de latitude 0'37'36,876"N. De ce point, remonter la Uma en

amont jusqu'à un point de coordonnées géographique de

longitude 25"54'25,758"8 et de la latitude 0"33'43,394"N' Del ce

point, tracer une ligne horizontale jusqu'à un point de

coordonnée géographique de longitude 25"55'38,642"8 el de

latitude 0"33'43,711"N. De ce point, tracer une ligne droite

oblique jusqu'à un point de coordonnée géographique de

longitude 25"59'41,211"8 et de latitude 0"25' 11,152"N'

A partir d'un point du village Bagibade coordon née

géographique de longitude 25"29',48,974"8 et de lati',ude

A l'Est :

aL
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Au Sud :



A I'Ouest:

0"28'33,352"N, suivre le tronçon de la route nationale RN,4Ë

lTURl, qui constitue la limite Nord de la GA n"018/03 de la

SODEFOR, jusqu'à la coordonnée géographique de longitude

25'56'40,209"E et de latitude 0'25' 11,303"N, ensuite suivre le

cours de la rivière Uma qui constitue la limite Nord-Est de la GA

de la SODEFOR précitée jusqu'à la coordonnée géographique

de longitude 25"59'40,593"E et de latitude 0"25' 11,646"N, de

ce point tracer une ligne droite horizontale jusqu'à la

coordonnée géographique de longitude 25"59'41,21'1"E et de

latitude 0"25' 1 1,152"N.

A partir d'un point du village Kondolole au bord de la rivit)re

Lindi de coordonnée géographique de longitude 25'56'0,01E)"E

et de latitude 1o20'02,938"N, suivre le tronçon de la ro;te

d'intérêt général vers le Sud jusqu'à un point du village

Bandambo de coordonnée géographique de longitrrde

26'01'55,917"8 et de latrtude 1"02'25,637"N. De ce point,

tracer une ligne droite oblique jusqu'au point de la jonction tles

rivières Gwandi et Oluko de coordonnée géographique de

longitude 25"37'43,39"E et de latitude 0"45'28'909"N. Suivrer le

cours de la Gwandi en aval jusqu'au point de Sa rencontre a'rec

la rivière Tshopo de coordonnée géographique de longitude

25'34'54,595"E et de la longitude 0'43'31,166"N. Suivre le

cours de la Tshopo vers I'Ouest jusqu'à un point de coordonttée

géographique de longitude 25"29'51,241"8 et de latitude

0"41'21,223"N. De ce point, tracer une ligne droite vertic;ale

jusqu'à la route nationale RN4E ITURI au point de coordonrrée

géographique de longitude 25"56'40,209"E et de latitude

0"25" 11,303"N.

La carte de la concession forestière est jointe en annexe au présent contrat.

Article 3

La durée du contrat de concession est de vingt-cinq ans renouvelables Cans les

conditions fixées à l'article 8 ci-dessous.
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Article 4

L'Etat garantit au concessionnaire la jouissance pleine et entière des droits qui lui

sont conférés par la loi et le présent contrat de concession, Pendant toute la durée

du contrat, le concessionnaire ne peut être privé en tout ou partie de son droit

d'exploiter sa concession, sauf en cas de non respect de ses obligations légales,

réglementaires ou contractuelles, ou pour cause d'utilité publique, et dans cer dernier

cas moyennant une juste et préalable indemnité, conformément au droit comtnun.

Article 5

Sous réserve des dispositions de l'article 13 du présent contrat, le concessionnaire a

un droit exclusif d'exploitation du bois d'ceuvre se trouvant dans les limiters de sa

concession.

Article 6

Le concessionnaire est tenu de respecter les droits d'usage traditionrtels des

communautés locales et/ou peuples autochtones riverains de la concession tels que

définis aux articles 36, 37 et 44 du code forestier. ll lui est interdit de crrler toute

entrave à l'exercice par les communautés locales eu ou peuples autrochtones

riverains des droits d'usage forestiers ainst reconnus.

Article 7

Le concessionnaire bénéficie d'une servitude de passage sur les fonds riverains,

destinée à favoriser l'accès à sa concession et l'évacuation de sa production'

ll exerce cette servitude uniquement dans les lrmites de ce qui est strictement

nécessaire à son droit de Passage

Le tracé de toute route ou de toute voie d'accès ou d'évacuation à partir du territoire

de la concession doit être soumis à une consultation avec res communauttls rocales

et/ ou peuples autochtones riverain durant la préparation du plan d'aménagt:ment'

En cas de différend sur re tracé des voies d'accès ou d'évacuation à ra conc;ession, le

concessionnaire fera apper aux mécanismes de règrement des différends dléfinis aux

articles 103 et 104 du code forestier'

4
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Article I

A l'expiration du contrat de concession, le concessionnaire peut demander le

renouvellement de son contrat dans les conditions déterminées par les règlements

en vigueur et à condition que les obligations découlant du présent contrert et du

cahier des charges aient été exécutées'

A cette occasion, le concessionnaire fournit les preuves de mise à jour de son plan

d'aménagement et du cahier des charges sur la période de renouvellement.

Le renouvellement du contrat est cependant refusé par l'autorité concédanter en cas

de violation de I'une des quelconques dispositions du présent contrat et dr'r cahier

des charges et notamment dans I'un des cas ci-après '

1. Le non payement de la redevance de superficie et/ ou de toutes autrt:s taxes

et redevances forestières échues applicables à I'exploitation de la

concession ;

2. L'exploitation forestière illégale dÛment constatée ;

3. Le commerce illégal des produits forestiers dÛment constaté confotmément

aux lois en vigueur ;

4. La violation des obligations sociales et environnementales et de celles

relatives aux engagemenrs d'investissements industriels imposées par le

présent contrat en vertu des dispositions légales et règlement;rires en

vigueur ;

5. La corruption, le dol ou la violence ou leur tentative dÛment constatés '

Article 9

Conformément aux dispositions de I'article '1 15 du code forestrer, le concessionnaire

est tenu de s'installer sur la superficie concédée et d'y exécuter ses droits et

obligations tels qu'ils découlent du présent contrat, du cahier des chargês €rt du plan

de gestion visé à I'article 10 ci-dessous En particulier, il doit :

L Matérialiser les limites de la concession et de l'assiette annuelle de coupe ;

2. Respecter les règles relatives à l'exploitation du bois, notamment les limttes

des assiettes annuelles de coupe et le diamètre minimum par essen(le ;
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3. Mettre en æuvre les mesures environnementales et de protectiort de la

biodiversité inscrites au présent contrat, y compris les mesures convenues

dans le plan de relance dans le cas d'une conversion ou dans la proposition

technique dans le cas de I'adjudication selon les termes du cahier des

cnarges ;

4. Réaliser les infrastructures socio-économiques et des services sociaux au

profit des communautés locales et/ou peuples autochtones riverains

contenues dans le plan de relance dans le cadre d'une conversion ou dans la

proposition technique dans le cas d'une adjudication et définies dans le

cahier des charges ;

S. Réaliser les investissements, y compris I'acquisition des équipements prévus,

la remise en état ou la modernisation de l'outil de transformation, aint;i que le

recrutement du personnel nécessaire et autres activités prévues dans la

proposition du plan de relance, dans le cas d'une concession ou dans la

proposition technique dans le cas d'une adjudication, et écrits dans le cahier

des charges ;

6. payer la redevance de superficie forestière et toutes autres taxes et

redevances en vigueur liées à l'exploitation de la concession, dans lels délais

prescrits par la réglementation fiscale.

Article 10 :

Le concessionnaire S'engage à préparer et à soumettre pour approbation à

l,administration chargée des forêts, dans une période maximum de quatre ans, le

plan d'aménagement conformément à la législation et à la règlemenlation en

vigueur. Ce plan doit comprendre I'ensemble des obligations du concessionnaire

en vue d'assurer une gestion durable de la forêt concédée. Approuvé par

l'administration, il devient partie intégrante du présent contrat'

Dans I'intervalle qui sépare la signature du présent contrat de I'approtration du

plan, le concessionnaire exploite la forêt concédée en conformité ave<; un plan

de gestion.

Le plan de gestion doit être soumis par le concessionnaire à I'administration

chargée des forêts et approuvé en même temps que le contrat de corrcession

ce plan de gestion constitue l'ensemble des engagements du concessionnaire
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pour l'exploitation de la forêt concédée avant I'approbation d u plan

d'aménagement.

Ces engagements découlent des propositions formulées dans le plan de relance

en cas, de conversion ou dans les propositions techniques en cas d'adjurlication.

Le plan de gestion indique :

1. Les quatre premières assiettes annuelles de coupe ;

2. Le calendrier et les modalités de consultation avec les communautés

locales et/ou peuples autochtones sur le contenu et les modalités de

réalisation du plan socio-économique y compris les infrastructures en leur

faveur pour la durée de la concession ;

3. La description des activités de protection de l'environnement et de la

conservation de la biodiversité et notamment les mesures de réduction,

d'atténuation et de compensation de tout impact négatif des activités du

concessionnaire sur l'environnement,

4. La mise en place pendant les quatre premières années d'exploitalion, des

investissements industriels souscrits.

Les termes et engagements du plan de gestion seront incorporés dans le cahier des

charges annexées au présent contrat.

Si, à I'expiration de la période de quatre ans, les ctrconstances ne permettent pas au

concessionnaire de présenter le plan d'aménagement, il peut Sur une clemande

motivée, obtenir de l'administration chargée des forêts, une prolongation 'Je délat,

lequel ne peut excéder une année

La préparation du plan de gestion et du plan d'aménagement de la concession

donne lieu à une diffusion de toute documentation appropriée auprès des

communautés locales et/ou des peuples autochtones riverains et à une corrsultation

régulière avec eux sur les questions intéressant la concession et leuts droits'

L'administration peut assister aux séances de consultattons'

Article 11 :

Le concessionnaire est tenu de respecter la législation en vigueur en matière de

protection de I'environnement et de conservation de la diversité biologique'
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ll contribue, en particulier sur toute l'étendue de sa concession, à la lutte contre les

feux de brousse, le braconnage et l'exploitation illégale du bois

ll s'assure que les activités de la concession ne provoquent ni ne favorisent des

actes de braconnage ou de dégradation de I'environnement. A cette fin, le

concessionnaire définit et met en æuvre sur le territoire de la concession des

mesures appropriées de contrôle pour .

1. Interdire le transport des armes à feu et des armes de chasse dans les

véhicules de l'entrePrise ;

2. Fermer les routes et chemins d'accès aux atres d'exploitation ;

3. lnterdire I'accès des véhicules étrangers, sauf sur les voies d'intérêt prblic;

4. Interdire les activités de braconnage notamment pour les employés et leurs

familles, en mettant à leur disposition à prix coutants, des aliments a ternatifs

aux gibiers ;

b. Mettre en æuvre des mesures de sauvegarde environnementales aCléquates

telles qu'elles découlent du plan de relance dans le cas d'une converslon ou

des propositions techniques dans le cas d'une adjudication ;

6. Minimiser, réduire ou compenser tant à l'intérieur de la concession que dans

ses environs immédiats, tout impact négatif sur l'environnement, des; travaux

de réalisation d'infrastructu res.

Article 12 :

Le concessionnaire est tenu de respecter la mise en réserve de certatnes ossences

et toutes restrictions édictées par I'administration chargée des forêts dans le but de

protéger la diversité biologique. Cette mise en réserve se fait sur base de l'irrventaire

des ressources forestières ou en cours d'exploitation.

La liste des essences forestières dont I'exploitation est interdite est reprise dans les

clauses particulières du cahier des charges en annexe'

Article 13 :

Le concessionnaire est tenu de matérialiser physiquement les limiters de la

concession, des blocs quinquennaux et des assiettes annuelles de coupe
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conformément à la réglementation en vigueur. Aucune exploitation ne perut être

entamée avant la matérialisation des limites de l'assiette annuelle de coupe.

Article 14 :

Pendant la période précèdent l'approbation du plan d'aménagement' le

concessionnaire exploite une seule assiette annuelle de coupe qui I l25u^" ne

saurait être supérieure de la superficie totale concédée'

La coupe annuelle ainsi autorisée est définitivement clôturée le 31 décernbre de

I'année à laquelle elle s'applique. Le concessionnaire est autorisé à y préleverr toutes

les essences forestières et de diamètres autorisés par l'arrêté relatif à I'exploitation et

le plan d'aménagement.

Les diamètres minimaux de coupe prévus par le plan d'aménagement doivent tenir

compte de la nécessité de maintenir suffisamment d'arbres semenciers pour la

régénération de chaque essence.

En outre, dès qu'il y a un risque d'altération importante de la couverture végétale ou

d'altération du sol, le plan d'aménagement indique toutes essences confonJues, un

nombre maximum de pieds exploitables par assiette annuelle de coupe.

Articles 15 :

Le diamètre mlnimum d'aménagement est fixé sur base de l'inventaire et des calculs

de régénération par essence et par concession et tenant compte des besoins de

régénération de chaque essence. Le diamètre minimum d'aménagemettt est le

diamètre à partir duquel le plan d'aménagement prévoit le prélèvement des t;ssences

forestières définies dans le cycle de coupe ou rotation.

En aucun cas, le diamètre minimum d'aménagement ne peut être inferieur au

diamètre minimum d'exploitation. Le diamètre minimum d'exploitation est le diamètre

au-dessous duquel l'exploitation d'une essence forestière est interdite'

Pendant la pérrode qui précède l'approbation du plan d'aménagement' le

concessionnaire applique le diamètre minimum fixé par I'admrnistration centrale

chargée des forêts.

9
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Article 16 :

Le concessionnaire est tenu de procéder au marquage des bois qu'il coupe

conformément à la réglementation en matière d'exploitation forestière.

Article 17 :

Le concessionnaire s'engage à réaliser des infrastructures socio-économiques et à

fournir des services sociaux au profit des communautés locales et/ou Peuples

autochtones tels qu'ils sont définis dans le cahier des charges.

pendant la période de préparation du plan d'aménagement, le concessionnaire

consulte les communautés locales et/ou peuples autochtones riverains sur le plan

socio-économique et les infrastructures qui feront l'objet du cahier des ':harges

définitif qui sera annexé au plan d'aménagement'

Celui-ci couvrira les cinq années qui suivent I'approbatron du plan d'aménagement et

sera actualisé tous les cinq ans.

Nonobstant I'alinéa 2 ci-dessus, le concessionnaire S'engage à mettre en æuvre'

dans le cadre des consultations avec les communautés locales et/ ou peuples

autochtones riverains, un plan socio-économiques, y compris les infrastructures

socio-économiques et services sociaux, pour la période du plan d'aménagement'

Article 18 :

Le concessionnaire n'est pas concerné par I'exécution des dispositions de I'arrticle 82

du code forestier relatives à la garantie bancaire'

Article 19 :

Le concessionnaire est tenu au paiement régulrer et dans les délais légaux des taxes

et redevances forestières en vigueur et ne peut bénéficter d'aucune exonéralton

Article 20 :

Le concessionnaire souscrit une police d'assurance contre les consérquences

pécuniaires de la responsabilité civile pouvant lui incomber du fait de l'explortation de

sa concession, notamment contre les risques de vol et d'incendie dés installations

concédées.

,lq,
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A défaut d'être couveÉs par une clause expresse de la police d'assurance éttendant

le bénéfice aux soustraitants de la forêt concédée, ceux-ci doivent justifier d'une

assurance particulière.

Article 21 :

Le concessionnaire peut, après en avoir informé par écrit I'autorité concédani:e, sous

traiter tout ou partie de certains travaux, notamment :

L'élaboration du plan d'aménagement de la concesslon ,

La récolte du bois ;

La construction et l'entretien du réseau d'évacuation des produits forestiers

ainsi que des Parcs à grumes ;

La construction et I'entretien des infrastructures socio-économiques au profit

des communautés locales ;

5. Le transport des produits forestiers ;

6. Toute autre activité relative à l'exploitation forestière.

Toutefois, re concessionnaire demeure responsabre tant envers |autorité corrcédante

en ce qut concerne le respect des obligations légales, réglementatres ou

contractuelles qu'à l'égard des tiers pour ce qui concerne les dommages éventuels

Article 22:.

Le concessionnaire a la faculté de

I'expiration du contrat de concession

Nonobstant ra renonciation, re concessionnaire reste débiteur du paiement intégral

des taxes et redevances forestières échues'

Article 23 :

En cas de non-respect par le concessionnaire de l'une des quelques clauses du

présent contrat et/ou du cahier des charges et après une mise en demeure assortie

d,un délai ne dépassant pas trois mois, l'autorité concédante prescrtt toutes mesures

conservatoires destinées à assurer le respect des dispositions du présent contrat et

du cahier des charges. Le contrat est résilié notamment dans l'un des cas ct-après :

1.

2.

J,

renoncer au bénéfice de la concessicn avant

forestière.

1.1.,
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1. Le non payement des taxes et redevances lrées à l'exploitation de la

concession, après expiration des délais légaux de mise en demeure

2. Le défaut d'élaboration et d'approbation du plan d'aménagement de la

concession dans les délais légaux conformément à I'article 10 ci-dessur; ;

3. L'exploitation du bois d'æuvre en dehors du périmètre autorisé ;

4. La commission de tout acte ou tentative d'acte de corruption, de dol ou de

violence dÛment constaté ;

5. La violation répétée, après mise en demeure conformément au lloint 1'

d'obligations sociales et environnementales découlant du présent contrat et du

cahier des charges.

L'état de cessatron de paiement du concessionnaire constitue une cause de

déchéance et entraÎne la résilration du présent contrat.

Article 24 :

Les infrastructures mentionnées à r'arinéa2 de Iarticre 23 ci-dessus, sont corstatées

par les inspecteurs forestiers, les fonctionnaires assermentés et les autres officiers

de police judiciaires dans leurs ressorts respectifs conformément aux drspositions

des article s 127 et suivants du Code forestier'

L'alinéa ci-dessus, s'applique aussi à la violation des obligations du présent contrat

et du cahier des charges'

Article 25 :

L'autorité concédante constate la déchéance et procède à

concession par voie d'arrêté. Elle notifie cet arrêté au

recommandée ou au porteur avec accusé de réception

L'arrêté est publié au journal officiel et une copie est

forestiers national et provincial concernés'

Article 26 :

En cas de résiliation du contrat de concession ou de déchéance, le concesislonnalre

dispose des recours légaux devant les juridictions compétentes'

la résiliation du contrat de

concessionnaire Par lettre

transmise aux t:adastres
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Article 27 :

Nonobstant les dispositions de l'article 8 ci-dessus, le présent contrat prend frn le 28

mai2043le concessionnaire peut sollicrter le renouvellement du contrat un an avant

la date de son expiration. La décision de refus de renouvellement peut faire I'objet de

recours devant les juridictions compétentes

Article 28 :

A la fin de la concession, le concessionnaire établit les inventaires et procÈ:de aux

opérations de liquidation conformément à la législation en vigueur'

Article 29 :

A la fin de la concession, un bilan de clÔture des comptes est dressé' par le

concessionnaire dans un délai maximum de six mois à compter de la date

d'expiration du présent contrat de concesston'

Le concessionnaire recouvre les créances dues, règle les dettes, dresse le solde de

ces opérations et clÔture tous les comptes financiers.

Article 30 :

Tout différend relatif à I'interprétation ou I'exécution du présent contrat de corrcession

et du cahier des charges sera réglé à l'amiable'

En cas d'échec, le litige sera soumis aux juridictions compétentes à moins que les

parlies conviennent de recourir à l'arbitrage prévu par les articles 159 à 174 du code

de procédure civile.

Article 31 :

Le présent contrat ainsi que le cahrer des charges sont publiés au Journal officiel'

déposés au cadastre Forestier National, notifiés aux autorités provinciales t:t locales

du ressort, et rendus publics par tout moyen approprié dans les localités tiveraines

de la concession.

Les frais de publication au Journal officiel du présent contrat, y compris le cahier des

charges, sont à charge du concessionnaire'

i"/#///l



Article 32 :

Le présent contrat de concession forestière entre en vigueur à

signature.

Abdul I
I\

[\ \\

t-\ \
\ t\À,\\ù[TE

@%,H"-
næil,

la date de sa

Fait à Kinshasa en double exemplaire, le 2 B ll|AI 2(D1S

Pour le concessionnaire

ùdul Karim AMMACHA

érant Statutaire

COMPAGNIE FORESNERE
ETDETRANSFORMANON

l&&tw, tD N^r/t42;2- NtUTgN
N'IMrcINTWzzX

sræEsocrâr rY' pK æ nourÊ ,/|uogol(,- Q/KtuNo
Ë,/ftlArvoArY,

Pour la République

Dr. Amy AMBATOBE NYONG

T
1,4
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REPUBLTQUE DEMOCRATTQUE DU CONGO
MINiSTERE DE L'ENVIRONNEMENT

ET DEVELOPPEMENT DURABLE

Objet : Notification Contrat de JA
Concession Forestière
n "005

Kinshosa, te 0 I Jljll 2018

N " ÂloE tsctEDD/BTBtTKK/o7tzolr

SECRETARIAT GENERAL A L'ENVIRONNEMENT
ET DEVELOPPEMENT DURABLE

.8e S ertdfaiz*. çfnérul
Transmis copie pour information à :

- Son Excettence Monsieur [e Ministre de
['Environnement et Dévetoppement
Durabte ;

- Monsieur [e Directeur-Chef de Service
de [a Gestion Forestière ;

- Monsieur [e Directeur-Chef de Service
des Inventaires et Aménagement
Forestiers ;

- Monsieur |'e Directeur-Chef de Service
de de ta Cettute de Contrôte et
Vérification.
(Tous) à Kinshasa/Gombe

- Monsieur [e Directeur Général Forêts
à Kinshasa/Limete

Monsieur [e Gérant Statutaire de [a
Compagnie Forestière de
Transformation (CTF)
à Kinshasa

Monsièui lé Gérant Statùtàiiè,

En guise de notification, je vous transmets en annexe de la présente pour dispositions
utiles, [e Contrat de Concession Forestière n"005/18 du 28 mai 2018 ex 003/11 du
04 août 2011 lssue de [a Conversion de [a Garantie d'approvisionnement N'
002/CM/ECNi93 du 03 juittet 1993 jugée convertibte suivant [a notification
n" 4877 /CAB/MIN/ECN-T/15/JEB/2008 du 06 octobre 2008.

Tout en vous souhaitant bonne réception, je vous prie d'agréer, Monsieur [e Gérant
Statutaire, ['expression de ma considération distinguée.

Beniamin TOI

Avenue Papa ltéo (ex-des ctiniques) n" 15 Kinshasa/Gombe

B.P. 12348 Kinshasa | ; E - mail: -s-eç-g_e"Jt_Y-llggm-Aj-[."ç-gm"; site web: w.w.w.medd.cd
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JoTTRNAL OFFrcrEr
République Démocratique du Congo

Cabinet du Président de ia République

SOMMAIRE

GOUVERNEMENT

Mirtistère de l'Intérieur et Sécurités
25 juin 2018 - Arrêté ministériel n"2SlCABlYPMl

MINITE RSECiHMS 106612018 portant modification de
I'Arrêté n'25 1CAB|MINiNTERSECDAC1}î}12}| 4 du
28 novenrbre 2014 portant composition, organisation et
fonctionnement du Centre Congolais de Lutte
Antimines, CCLAM en sigle, col. 9.

Ministre de Ia Justice et Droits Humsins
29 mars 2012 -,Arrêté ministériel n" 315/CAB/

MIN/J&DH12012 accordant la personnalité juridique à
I'Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée <<Association de Solidarité d'Education et de
Culture>>, en sigle (ASEC >>, col. 31.

30 juillet 2014 - Arrêté ministériel n" 6471 CABI
I&D1112014 accordant la personnalité juridique à
l'Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée << Bureau de Formation et de Recherches
pour un Développement Intégral )) en sigle
( BUFORDI/ONGD >>, col.32.

Ministère de Ia Justice et Garde des Sceaux
1'7 février 2018 - Arrêté ministériel n" }l7lCABl

M.EA4IN/J&GS/2018 accordant la personnaliré
juridique à 1'Association sans but lucratif non
confessionnelle dénommée << Complexe Scolairc
Ekimeli >, en sigle ( CSE > col. 34.

05 mars 2018 - Arêté rninisrér'iel n'031/CABiM.Ei
l\'lIN/J& GS/2018 accordant la personnalité juridique à
I'Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée <<Centre de Médiation de Kinshasa>>, en sigle
( CEMEKIN Asbl > col.37 .

28 mars 2018 - Arrêté ministériel n" ù34lCABlll.El
MIN/J&GS/2018 approuvant les modifications
apportées aux statuts et la nomination des personnes
chargées de l'administration ou de la direction de
l'Association sans but lucratif confessionnelle

août 2018

dénommée <<EEC1I}" Assemblies of God >, en sigle
<<ECCll2" AOG ), col. 39.

13 avril 2018 - Arrêté ministériel n' 0461C,\BlM.E,l
MIN/J&GS/2O18 approuvant les modifications
apporlées aux statuts et la nomination des personnes
chargées de l'administration de I'Association sans but
lucratif confessionnelle dénommée < Eglise Union et
Charité des Croyants en Jésus-Christ par le prophète
Kiamba >, en sigle ( EUCJK >>, col.4l.

19 avril 2018- Affêté ministériel n" 056/CABiME/
MIN/J&GS/2O18 accordant la personnalité, juridique à
I'Association sans but lucratif non confessiontrelle
dénommée << Fondation Simbi >, en sigle
< FONSI/Asbl >, col. 43.

11 mai 2018 - Arrêté ministériel n" 078/CAB/ Mn't/
MEII&G512018 accordant Ia personnalité juridique à
I'Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée << Tous Contre la Pauvreté >. en sisle
( TCP > col. 45.

15 mai 2018 - Arrêté ministériel n' 081/CAB/l\48l
MIN/J&GS/ 2018 approuvant les modjlications
apportées aux statuts et la nomination des personnes
chargées de I'administration ou de la direction de
l'Association sans but lucratif confessionnelle
dénommée ( ECC/I9" Communauté des Eslises
Evangéliques Béréennes au Cougo >, en sigle ( ECa/l9"
CEEBCO >> co7. 47.

15 mai 2018 - Arrêté ministériel n" )82lCABlMTtl
MIN/J&GS/2018 accordant la personnalité juridique à
I'Association sans but lucratif non confessionnelle
< Réseau Transparence et Redevabilité >, en sigle
( RTR > col. 49.

22 juin 2018 - Arrêté ministéricl n" 101/CAB/M.Ei
MIN/J&GS/2O18 accordant la personnalité juridique à
I'Association sans but lucratif non confessionnelle
dénommée << Congolese Solidarity/Congolaise de
Solidarité >, en sigle ( CONSOL > col. 51.

25 juin 2018 - Arrêté ministériel n"105/CAB/ME/
MIN/J&GS/2018 approuvant la nomination des
personnes chargées de I'administration de I'Association
sans but lucratif non confessionnelle dénommée
< Fédération des Entreprises du Congo >>, en sigle
( FEC), col. 54.
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29 juin 2018 - Arrêté rnintstériel n" lll/CAB/ME/
MIN/J-&GS/2018 portant recouvrement de 1â nationalité

congolaise d'origine. col. 56'

27 jûn 2018 - Attestation n' 110/CAB/ME/MIN/

J&GS/DCC/2018 portant déclaration de recouvrement

,.1r lil i1;i,;,.ri,:ri"': l:l,ii:olili:le if otiLl,;itl coi' 5il'

, Mirristère de ls Défense l'{ationale, Anciens
C onrb attants et Réins ertiott

13 août 20i8 - An'êté ministériel n" MDNAC-

NCABl0l4l2018 portant fixation des rémunérations

relatives aux opér'ations et prestations de l'Africaine

d'Explosifs, en signe ( AFRIDEX >' col. 59'

Ministère de I' E nvironnenlent et D évelopp em ent
Duruble

04 août 2011 - Contrat de concession for-estier no

005/18 du 28 mai 2018, 003/11 issue de la Conversion

de la garantie d'approvisionnement n" 0021CM1ECN/93

du 03 juillet lgg3 jugée convertible suivant la
notifi cation n' 48'7 I I CABA4IN/ECN-T/ 1 5/JEB/2008 du

06 octobre 2008, col. 61.

Mirt istèr e d e I' A g ri culture

03 octobre 2017 - Anêté ministériel n" 093iCABl

MIN/ AGRI I ADCI LTN/20 1 7 accordant 1'avis favorable

valant autorisâtion provisoire de fonctionnement à

I'Association sans but lucratif dénommée < Réseau des

Femmes Chrétieunes Appuyées par les Hommes- pour le

Bien-Etre Social > en sigle ( RFCAHBS > Asbl/Ongd'

col.72.

Ministère de la Sunté

05 mai 2018 - Arrêté ministériel n" |25)1CABiMIN/
S/0011iCAJlGmc/OWE/2018 portant création de la
Cellule d'Accompagnement, de Promotion et

d'Intégration du Secteur Privé de la Santé (CAPISP)'

col.'14.

Autorité de Régulation 
rln!" 

,o"oùle des '

Règlement f-ixant les taux 'minima et maxima de

rémunérations des cciuftiers et des sociétés de courtage

cl'assurancc agrées en République Démocratique du

Congo, col. 78.

COURS ET TRIBUNAUX

ACTES DE PROCEDURES

Ville de Kinshusu

RA 1619 - Publication de l'extrait d'une requête en

intervention volontaire dans la cause : 1572

- Maître Daniel Kabongo Nyembo, col. 8l '

RA 1620 - Publication de 1'extrait d'une requête en

annulation

- Maître Wasalusu Matondo Papy, col. 82.

RA 1623 - Publication de l'extrait d'une requête en

i:l::

- Maître Roger Victore Kiyambi Kalonda, col'83'

RA 1627 - Publication de I'extrait d'une requête en

annulatiotr

- Maîtte JoséPhine Mbela, col.84.

RA 1629 - Publication de l'extrait d'une requête en

annulation

- Morrsiettr Charles Brown, col'85.

RA 1631 - Publication de l'extrait d'une requête en

annulation

- Jean Tshimbalanga Buzangu, col.86'

RA 1632 - Publication de l'extrait d'une requête en

annulation

- Maitre Thynot Bovela, col.86.

RA 1633 - Pr-rblication de I'extrait d'une requête en

annulation

- Maître José Ilunga Kapanda, col' 87.

RA 1637 - Publication de l'extrait d'une requête en

annulation

- Maître Bongu Kombeto Théodore, col' 88'

RAA 165 - Publication de l'extrait d'une requête en

annulation

- Monsieur Martin L. Tshialu Dibondo-A-Kassa, col'

89.

RAA 166 - Publication de I'extrait d'une requête en

annulation

- Maître Cijiro Bugekere Patient, col. 90'

RP 3187 - Acte de signification d'un arrêt à domicile

inconnu

- Mademoiselle Gokango, col. 91.

RP 3187 - Jugement

- Mademoiselle Gokango, col. 91.

RP 021/CR - Citation à prévenu à domrcile inconnu

- Monsieur Lufuntuka Namputu Philippe, col' 96'

RPA 561 - Notification de date d'audience à domicile

inconnu

- Monsieur Omanga Okundji, col. 91.

RC i 14.805 - Assignation en annulation d'un

cerlificat d' enregi strement

- Monsieur MinzanzaTabu Willy et crts', col' 9'7 '
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RC 29.734 - RH 6198 - Itératif commandement
avec instruction de s'exécuter, de déguerpir et de payer

- Monsieur Ntumba Ngandu et crts., col. 1 0 I .

RC 30.080/TGI-Kalamu - Assignation en' contestation des manclats à doniicilc t'ncorinu

- Maître Tokombe Temy Jean Michel, col. 103.

RCA 10.938 - Signification d'appel et assignation à
domicile i4connu

- Madame Mobutu .Kwadeba 
Kuadeba Mokanda

Christine, col. 104.

RC 801/018 - Assignation en rectification d'un
jugement à domicile ou résidence inconnu

- Monsieur Philemon Nkuaba, col. 105.

.RC 115.914 - Assignation en annulation du certificat
d'enregistrement vol. al. 525 folio 20 du 15 septembre
2015

Madame Anekonzapa Marie Théophylline et crt.,
col.107.

RCE 5654 - Assignation en annulation d'un accord et
en confirmation d'un pouvoir d'agrément et d'un droit de
préemption

- Société Engen Proprietary Holding Limited, col.
109.

RC 7.700/8930D(XI - Signification du jugement
avant dire-droit et notification de date d'audience à
domicile inconnu

- Monsieur Kavila Ernest, col. 132.

RC 9693 bisl26 - Assignation en recherche de
paternité

- Monsieur Kalinda Alida Alain et crts., coi. 134.

RC 115.332 - Signification d'un jugemenr avant dire
droit

- Monsieur Moise Rahrnani et crts., col. 135.

RC 3477 - Acte de signification d'un jugement

- Monsieur Mludi Mboma Guy, col. 136.

RC 3471 - Jugement

- Monsieur Mwdi Mboma Guv. col. 137.

RC ll2.496lRc 53.420- Signification du jugement
avec commandement de déguerpir par extrait

- Monsieur Massim Mbiel, col. 140.

RC 29.486 - Signification du jugement

- Journal officiel de la République Démocratique du
Congo, col. l4l

RC 29.486 - Jugement

- Journal officiel de la République Démocratique du
Congo, col.142.

RP 26.7801CD/II - Signification du jugernent par
. extrait

- Monsieul Arthur Dallys Ntoloko, col. i43.

RC 704 - Assignation'en annulation de vente, en
déguerpissement et en paiement des dommages et
intérêts à domicile inconnu

- Monsieur Vula Batata Muheti Timothée, col. i45.

RC 10.g4glxlll/TripaixÀtgaliema - Assignation en
annulation de mariage à résidence ou domicile inconnu

- Madame Momana Misenga, col. l48.

PICA 10.712 - Notification d'appel et assignation à
domicile inconnu

- Monsieur Kabaya Kolonga patient, col. 150.

. Ordonnance abréviative de délain"3229l20lg
- Moùsieur Bola Samba Erick, col. 151.

RC 11.0'l2lI - Assignation en liquidation du régimé
matrimonial

- Succession Bola Inonya Laurent, col.152.

RCA 34.708 - Notification d'appel incident et
assignation à comparaitre

- Monsieur Petrides Nicolaos. col. 156.

RCE 415419771980 - Assignation en garantie à
domicile inconnu

- Société Innovest Berhad Autoroutes Sprl, col. 157.

RCEA 003 - Notification d'appel et assignation à
comparaitre

- Société China Chuang Li DRC Investment ltd
(CCL), col. 159.

RD 2492112 - Assignation à comparaître

- Monsieur Christophe Kibunga Esube; col. 160.

RH 1082 - Opposition judiciaire à tout changement,
modification ou publication des statuts et légalisation de
tout prétendu procès-verbal d'Assemblée générale se
rapporlant à la Société à responsabilité limitée Groupe
d'Etudes et d'Interventions en sigle < GEI Sarl >

- Directeur général du Guicliet unique de création des
entreprises et crts., col. 161.

RH 110/RC 263 - Itératif commandement avec
instruction de déguerpir, démolition et de payer

- Monsieur Christian Ntambwe Kalonda, col. 164.

Ordonnance n" 128912017 porlant injonction de
payer

- Monsieur Mobato Ngbenge et crts., col. 165.
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Autorisation de
commercialisation

50%o du montant converru
enter AFRIDEX et le
partenaire, payables
directement au compte du
Gouvemement de la

Royalties ltmportationi

Autorisati on d'exportation
Travaux d'ingénierie Payables r,riuuntGi tâ.lo, à

4 lois (quatre) Ia valeur de la

Première partie - n"

Titre I : Disposition générales

Article I

_ - L'objet du présent contrat est de définir les droits
obligations des parties. Il est complété par le cahier d
clriu.gcs ci*annexé.

Le cahier des charges comporte en annexe, un plr
de gestion préparé par le conôessionnaire et approu\par l'administration et décrivant l,ensemble dt
investissements et des activités qui'seront entreprises r

réalisées par le concessionnaiie pendani les quau
premières années du contrat de concÉssion. Le cahier de
charges. fait partie intégrante du préseni contrat d
concession.

Le présent contrat
forestière d'une superficie
situation géographique et
après :

Article 2

porte sur une concessio
de 220.861 hectares dont l:
les limites sont décrites ci

Mntis tère de /' Environnement et D évelopp em ent
Durable

Contrat de concession forestier no 005/1g du 2gmai 2018, 003/11 du 04 août 20ll issue de la
9:11:.!!n de ta garantie d'approvisionnemenr no002/CMBCN/93 du 03 juilet tôôS lugOe converribte
suivant la notification no4g77/ CaËl-UlNl ECN_T/
l5lJEB|2008 du 06 octobre 200g

Fait à Kinshasa, le 13 août 20l g

Crispin Atama Tabe Mogodi
Ministre de la Défense Nationale.

Anciens Combattants et Réinsertion
I. Localisation administrative :

o Secteur de Bekoni Kondolole ;

r Ten-itoire de Bafwasende

o Province de la Tshopo

II. Délimitationphysique

Au Nord :

A paftir d'un point du Village Kondolole de
c99rd.onné9 géographique de longitudà 25"3g,16,47g >>E
et de latitude 1o14,40,72g,N, sui,Jre le cours de la rivière
Lindi jusqu'à sa jonction avec la rivière Konabongu de
c99rd.onné9 géographique de longiru de 26"03,34,7i5,,8
et de latifude l"l3'29,141 )N.

A l'Esr :

- De la jonction de la rivière Lindi avec la rivière
Konabongu de coordonnée géographique de longitude
25"56,0,019"E et de latitude 1"2-0,ô2,9àgN, remonter Iarivière Konabongu jusqu;à un point ce coordonnée
géographique de longifude 26â03,59,077,,8 et deIatitude 1"04,25,616',N. De ce point, tracer une courbejusqu'à un point du village Bafwàmoko I de coordonnée
géographique de longitude 26o03,26,621,,8 et delatitude 0"57'48,382,'N. De ce point, tiacer une ligneoblique jusqu'à la.- coordonnée géographique delongitude 26o01'39,649,E et de latituàe 0""55,4d,71,,N.
De ce point, tracer une ligne droite verticale jusqu,à unpoint de la rivière T.lgp_o d: coordonnée geàg.uplriq*de longitude , 26"01,19,459',8 et i" latitude
0"43'28,463"N. de ce point, suivre le cours de laTshopo vers I'Ouest jusqu'à son intersection avec larivière Uma dont coordonnée géographique àe longitude
25"46'8,665"E et de latitude o;Zi,ze,Va,,N. De ce

Le présent contrat de concession
conclu entre :

D'une part,

forestière est

Le Ministère de l,Environnement et Développement
Durable, agissant au nom de la nepuUfique
Démocratique du Congo, ci_après dénommé << I,autorité
concédant >l ;

Et d'autre part,

La Compagnie Forestière et de Transformation Sarl,en sigle ( CFT >, immatriculée au RCCM n" CD/ KIS/
ICÇM 18-8-1589, représentée par Monsieur Abdul
5.F Ammacha, gérant- statutaire, domicilié sur pK
09, Route Bangboka, euartier Kilanga Commune deKisangani, Province 

, 
de la Tshopo, en République

Démocratique , du Congo, ci_apès- dénommé < le
concessionnaire r> :

61
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point, r'emontel la Uma en amont jusqu'à un point de
coordonnées géographique de longitude
25"54'25,758"8 et de la latitude 0"33'43,394"N. De ce
point, tracer une ligne horizontale jusqu'à un point de
coordonnée géographique de longitude 25'55'38,642"E
et dr: liititu<],e 0"3i'43.71 I"irl. ile r=-e lroinL. tracer urre

ligne droite oblique jusqu'à un point de coordonnée
géographique de longitude 25"59'47,21l"E et de
latitude 0"25' 11, 1 52"N.
' AuSud:

A partir d'un point du village Bagibade coordonnée
géographique de longitude 25"29'48,9'74"8 et de
latitude 0"28'33,352"N, suivre le tronçon de la route
nationale RN4E lturi, qui constitue la limite Nord de la
GA no 018/03 de la Sodefor, jusqu'à la coordonnée
géographique de longitude 25"56'40,209"8 et de
latitude 0'25'11,303"N, ensuite suiwe le cours de la
rivière Uma qui constitue la limite Nord-est de la GA de
la Sodefor précitée jusqu'à la coordonnée géographique
de longitude 25"59'40,593"F. et de latitude
0"25'11,646"N, de ce point, tracer une ligne-droite
horizontale jusqu'à la coordonnée géographique de
longitude 25"59'47,211"8 et de' latitude
0025'| 1,152"N.

A l'Ouest:

A partir.d'un point du village Kondolole au bord de
la rivière Lindi de coordonnée géographique de
longitude 25"56'0,019" E et de latitude 1o20'02,938"N,
suivre le tronçon de la route d'intérêt général vers le Sud
jusqu'à un point du village Bandambo de coordonnée
géographique de longitude 2601'55,917"'E et de
latitude 1"02'25,637 "N. De ce point, tracer une ligne
droite oblique jusqu'au point de la jonction des livières
Gwandi et Oiuko de' coordonnée géographique de
longitude 25"37'43,39"8 et de latitude 0o45'28,909"N.
Suivre le cours de la Gwandi en aval jusqu'au point de

sa rencontre avec la rivière Tshopo de coordonnée
géographique de longitude 25' 34'54,595E et de la
longitude 0"43'31.166"N. suivre le cours de la Tshopo
vers l'Ouest jusqu'à un point de coordonnée
géographique de longitude 25o29'51/41"8 et de

latitude 0"41'21,223"N. De ce point, tracer une ligne
droite verticale jusqu'à la route nationaie RN4E Ituri au

point de coordonnée géographique de longitude
25"56'40,209"E et de latitude 0"25 )tI 1,303"N.

La carte de la concession forestière est jointe en

annexe au présent contrat.

Article 3

La durée du contrat de concession est de vingt-cinq
ans renouvelables dans les conditions fixées à l'article 8

ci-dessous.

Article 4

L'Étut garuntit au concessionnaire la jouissance

pleine et entière des droits qui lui sont conférés par la loi
et le pÉsent contrat de concession. Pendant toute la
duree du contrat, le concessionnaire ne peut êtte privé en

tout ou partie de son droit d'exploiter sa concession, sauf
en czrs de non respect de ses obligations légales,
réS! ::: - r ::": -'s .i'.r a.r.ri r'1r r:1-r r,::ll i':. ol l lro,,r' Lrl: r:c d'ir.f il ité
publique- et dans ce demier cas moyennant une juste et
préalable indemnité, confomément au droit cofiurun.

- Article 5

Sous réserve des dispositions de l'article 13 du
présent contrat. le concessionnaire a un droit exclusif
d'exploitation du bois d'æuvre se trouvant dans les
limites de sa concession.

Article 6

Le concessionnaire est tenu de respecter les droits
d'usage traditionnels des communautés locales etlou
peuples autochtones riverains de la concession tels que

définis aux articles 36,37 et 44 du Code forestier. Il lui
est interdit de créer toute entrave à l'exercice par les
communautés locales etlou peuples autochtones
riverains des droits d'usase forestiers ainsi reconnus.

Article l
Le concessionnaire bénéficie d'une ser"vitude de

passage sur les fonds riverains, destinée à favoriser
I'accès à sa concession et l'évacuation de sa production.

_ 11 exerce cette servitude uniquement dans les limites
de ce qui est strictement nécessaire à son droit de
passage.

Le tracé de toute route ou de toute voie d'accès ou
d'évacuation à partir du territoire de la concession doit
être soumis à une consultation avec les communautés
locales etiou peuples autochtones riverain durant la
préparation du plan d'aménagement.

En cas de différ:end sur le tracé des voies d'accès ou
d'évacuation à la concession, le concessionnaire fera
appel aux mécanismes de règlement des différends
définis aux articles 103 et 104 du Code forestier.

Article 8

A l'expiration du contrat de concession, le
concessionnaire peut demander le renouvellement de son

contrat dans les conditions détenninées par les

règlements en vigueur et à condition que les obligations
découlant du présent contrat et du cahier des charges

aient été exécutées

A cette occasion, le concessionnaire foumit les

preuves de mise à jour de son plan d'aménagement et du
cahier des charges sur la période de renouvellement.

Le renouvellement du contrat est cependant refusé
par I'autorité concédante en cas de violation de l'une des

quelconques dispositions du présent contrat et du cahier
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des charges et notamment dans I'un des cas cl-après :

l. Le non payement de la redevance de superficie

etlou de toutes autres taxes et redevances forestières

échues applicables à l'exploitation de la

concession ;

2. L'exploitation fbrestièl'c illégale dûtlrent curlstatjs ;

3. Le commerce illégal des produits forestiers dûment

constaté conformément aux lois en vigueur ;

4. La violation des' obligations sociales et

environnementales et de celles relatives aux

engagernents d'investissements industriels

imposées par le présent contrat en vertu des

dispositions légales et réglementaires en vigueur :

5. La comrption, le dol ou la violence ou leur tentative

dûment constatés.

Article 9

Conformément aux dispositions de I'article 115 du

code forestief, le concessionnaire est tenu de s'installer
sur la superficie concédée et d'y exécuter ses droits et

obligations tels qu'ils découlent du présent contrat, du

cahier des charges et du plan de gestion visé à l'article
10 ci-dessous. En particulier, il doit:

1. Matérialiser les limites de la concession et de

I'assiette annuelle de couPe,

2. Respecter les règles relatives à l'exploitation du

bois, notamment les limites des assiettes annuelles

de coupe et le diamètre minimum par essence.

3. Mettre en æuvre les mesures environnementales et

de protection de la biodiversité inscrites au présent

contrat, y compris les mesures convenues dans le

plan de relance dans le cas d'une conversion ou

dans la proposition technique dans le cas de

I'adjudication selon les tetmes du cahier des

charges ;

4. Réaliser les infrastructures socio-économiques et

des services sociaux au profit des communautés

locales etlou peuples autochtones riverains

contenues dans le plan de relance dans le cadre

d'une conversion ou dans la proposition technique

dans le cas d'une adjudication et déiinies dans le

cahier.des charges;

5. Réaliser les investissements, y compris I'acquisition
des équipements prévus, la remise en état ou la
modernisation de I'outil de transfotmation, ainsi

que le recrutement du personnel nécessaire et autres

activités prévues dans la proposition du plan de

relance, dans le cas d'une concession ou dans la

proposition technique dans le cas d'une

adjudication, et écrits dans le cahier des charges ;

6. Payer la redevance de superficie forestière et toutes

autres taxes et rçdevances en vigueur liées à

I'exploitation de la concession, dans les délais

prescrits par 1a réglementation fiscale.

Article 10

Le concessionnaire s'engage à préparer et à

sonmettre por:r approbation à I'Administration chargée

rlcs fbr'êts, clatrs unc période ltlaxitltttl't clc c1'riiirc atts, lc

plan d'aménagement conformément à la législation et à

la réglementation en vigueur. Ce plan doit comprendre

I'ensemble des obligations du concessionnaire en r'ue

d'assurer une gestion dut'able de la forêt concédée.

Approuvé par l'administration, il devient partie

intégrante du présent contrat.

Dans l'intervalle qui sépare la signature du présent

contrat de l'approbation du plan, le concessionnaire

exploite la forêt concédée en conformité avec un plan de

gestion.

Le plan de gestion doit être soumis pr le

concessionnaire à I'administration chargée des forêts et

approuvé en même temps que le contrat de concession.

Ce plan de gestion constitue I'ensemble des

engagements du concessionnaire pour I'exploitation de

la forêt concédée avant I'approbation du plan

d'aménagement.

Ces engagements découlent des propositions

formulées dans le plan de relance en cas, de conversion

ou dans les propositions techqiques en cas

d'adjudication

Le plan de gestion indique :

1. Les quatres premières assiettes annuelles de coupe ;

2. Le calendrier et les modalités de consultation avec

les communautés locales eVou peuples autochtones

sur le contenu et les modalités de réalisation du plan

socio-économique y compris les infrastructures en

leur faveur pour la durée de la concession ;

3. La description des activités de protection de

I'environnement et de Ia conservation de la
biodiversité et notamment les mesures de réduction,

d'atténuation et de compensation de tout irnpact

négatif des activités du concessionnaire sur

I'environnement ;

4. La mise en place pendant les quatres premières

années. d'exploitation, des investissements
. industrielssouscrits.

Les termes et engagements du plan de gestion seront

incorporés dans le cahier des charges annexées au

présent contrat.

Si, à I'expiration de la période de quatre ans, les

circonstances ne permettent pas au concessionnaire de

présenter le plan d'aménagement, il peut sur une

demande motivée, obtenir de I'administration chargée

des forêts, une prolongation de dé1ai, lequel ne peut

excéder une année.
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I-a préparation du plan de gestion et du pla'r

d'aménagement de la concession donne lieu à une

diffusion-de toute documentation applopriée auprès des

communautés locales etlou des peuples autochtones

riverains et à unc consultation régulière avec eux sur les

nrrrstiorr:: inlét i:ss:,rti irl e (rtl,.l,:s::irlll et it:r-lri r'lt'trits'

L'administration peut assister aux séances de

consultâtions.

Article 11

Le concessionnaire est tenlr de respecter la

législation en vigueur en matière de protection de

1'environnement et de conserrration de la diversité

biologique.

11 contribue, en pafiiculier sur toute l'étendue de sa

concessiott, à la lutte contre les feux de brousse' le

braconnage et I'exploitation illégale du bois'

Il s'assure que les activités de la concession ne

provoquent ni ne favorisent des actes de braconnage ou

àe dégradation de l'etlvironnement' A'cette fin' le

"on."rlriottnaire 
déf-rnit et met en æuvre sur le ter:ritoire

de la concession des mesures appropriées de contrôle

pour:

1. Interdire le transport des armes à feu et des armes

dc chassc dans les véhicules de l'entreprise ;

2. 'Fertner les i'outes et chemins d'accès aux aires

d'exploitation :

3. lnterdire I'accès des véhicules étrangers' sauf sur

les voies d'intérôt Public ;

4. Interdire les activités de braconnage notamment

pour les employés et leurs familles, en mettattt à

ieur disposilion à prix coûtants, des aliments

altematifs aux gibiers 
'

5. Mettre en (xuvre des mesures de sauvegat'de

envirotlnementaies adéquates telles qu'elles

découlent du plan de relance dans le cas d'une

conversion ou des propositions techniques dans Ie

cas d'une adjudication ;

6. Minimiser, réduire ou compellser tant à l'intérieur

de la concession que daus ses environs immédiats'

tout impact négatil sur l'environuetncnt' des

travaux de réalisation d' infrastructures'

Ar-ticle l2

Le concessionnaire est tenu de respecter la mise en

réserve de certaines essences et toutes lestrictions

édictées par l'adn-rinistration chargée des forêts dans le

but de piotéger la diversité biologique' Cette mise en

réserve se fait sur base de I'inventaire des ressources

forestières ou en cours d'exploitation'

La liste des essences forestières dont I'exploitation

est interdite est reprise dans les clauses particulières du

cahier des charges en annexe'

Article I3

Le JLanaessiontlaire est tenu de matérialiser

phvsiqu:n;ni les limites de la concession' des blocs

qrlitq"..^n"t et des assiettes annuelles de coupe

.,.'.-,i.*.--... à l: réglernentation Aucltne erploitation

---- ---.--^.--- .,'.,i" i; rrri'iriliir;liLiott cics liriiitcs

de i'a-,.s1:ne annuelle de couPe'

.Arlicle I4

Pen,Jan: la période précèdent 1'approbation du plan

d'aniénagement. le coticessiounaire exploite une seule

assiette annuelle de coupe qui 1125""'" ne saurait être

supériewe de la superficie totale concédée'

La coupe annuelle ainsi autorisée est définitivement

clôturée 1e 3i décembre de I'année à laquelle elle

s'applique. Le concessionnaire est autorisé à y prélever

to,rià, ù. essences forestières et de diamètres autorisés

par I'anêté relatif à l'exploitation et le plan

d'aménagement.

Les diamètres minimaux de coupe prévûs par le plan

d'aménageurent doivent tenir compte de la. nécessité de

maintenir suffisammcnt d'arbles semenclers pour la

régénération de chaque essence'

En outre, dès qr-r'il y a tln risque d'altération

imoortante de ia couverture végétale ou d'altération du

toi le plan d'aménagement indique toutes essences

"onfondu"s, 
utr nombre maximum de pieds exploitables

par assiette annuelle de couPe'

Arlicle l5

Le diamètre mininrum d'aménagement est fixé sur

basç de I'inventaire et des calculs de r'égénération par

essence et par. concession et tenant compte des besoins

d; régénéiation de chaque essence' 
. 
Le diamètre

minimum d'aménagement est le diamètre à parlir duquel

le plan d'aménagiment pl'évoit ie prelèvement des

.rrËn.", fbrestières déhnies dans le cycle de coupe ou

rotation.

En aucun cas, le diamètre minimum d'aménagement

ne peut êtle inférieur au diamètre minimum

cl'exp oitatiori. Le tlia-nrètre tnitritrlum d'exploitation est

le dia,.t.,ètre au-dessous duquel l'exploitation d'une

essence forestière est interdite'

Pendant la période qui précède l'approbation du qlan

d'aménagem"ni, 1" conôessionnaire applique le diamètre

minimuÀ fixé par 1'Administration centrale chargée des

forêts.

Article 16

Le concessionnaire est tenu de procéder au

marquage des bois qu'il coupe cônfo^rmément à la
régl emàtati on en mati ère d' expl oitation foresti ère'

o/
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Afticle 17

Le concessionnaire s'engage à réaliser les
infrastructures socio-économiques et à fournir des
services sociaux au profit des communautés locales etlou
peup.les autochtones tels qu'ils sont définis dans le
cahicr cles charges.

Pendant la période de préparation du plan
d'aménagement, le concessionnaire consulte les
communautés lo.cales etlou peuples autochtones
riverains sùr le plan socio-économique et les
infrastructures qui feront I'objet du cahier des charges
définitif qui sera annexé au plan d'aménagement.

Celui-ci couvrira les cinq années qui suivent
I'approbation du plan d'aménagement et sera actualisé
tous les cinq ans.

Nonobstant 1'alinéa 2 ci-dessus, le concessionnaire
s'engage 'à mettre en æuvre, dans le cadre des
consultations avec les communautés locales etlMou
peuples autochtones riverains, un plan socio-
économiques, y compris les infrastructures socio-
économiques ei services sociaux, pour la période du plan
.d'aménagement.

Arlicle l8

Le concessionnaire n'est pas concerné par
l'exécution des dispositions'de l'article 82 du code
forestier relatives à la earantie bancaire.

Article 19

Le concessionnaire est tenu au paiement régulier et
dans les délais légaux des taxes et redevances forestières
en vigueur et ne peut bénéficier d'aucune exonélation.

Article 20

Le concessionnaire souscrit une police d'assurance
contre les conséquences pécuniaires de la responsabilité
civile pouvant lui incomber du fait de I'exploitation de
sa concession, notamment contre les risques de vol et
d'incendie des installations concédées.

A défaut d'être couverts par une clause expresse de
la police d'assurance étendant le bénéficc aux sous-
traitants de la forêt concédée, ceux-ci doivent justifier
d'une assurance particulière.

Article 2l
Le concessionnaire peut, après en avoir informé par

écrit l'autorité concédante, sous traiter tout ou partie de
certains travaux, notamment :

1. L'élaboration du plan d'aménagement de la
concession;

2. La récolte du bois ;

3. La construction et l'entretien du réseau
d'évacuation des produits forestiers ainsi que des

parcs a grumes ;

4. La construction et l'entretien des
socio-économiques au profit des
locales ,

5. te transport des produits foresticrs ;

6. Toute autre activité relative à L'exploitation
forestière;

Toutefois, ie concessionnaire demeure responsable
tant envers l'autorité concédante en ce qui concerne le
respect des obligations légales, réglementaires ou
contractuelles qu'à l'égard des tiers pour ce qui conceme
les dommages éventuels.

Article 22

Le concessionnaire à la faculté de renoncer au
bénéfice de la concession avant l'expiration du contrat
de concessi on forestière.

Nonobstant la renonciation, le concessionnaire reste
débiteur du paiement intégral des taxes et redevances
forestières échues.

Article 23

En cas de non-respect par le concessionnaire de
I'une des quelques clauses du présent contrat etlou du
cahier des charges et après unemise en demeure assortie
d'un délai ne dépassant pas trois mois, l'autorité
concédante prescrit toutes mesures conservatoires
destinées à assurer le respect des dispositions du présent
contrat et du cahief des charges. Le contrat est résilié
notamment dans l'un des cas ci-après :

1. Le non payement des taxes et redevances liées à
I'exploitation de la concession, après expiration des
délais légaux de mise en demeure ;

2. Le défaut d'élaboration et d'approbation du plan
d'aménagement de la concession dans les délais
légaux conformément à I'article 10 ci-dessus ;

3. L'exploitation du bois d'æuvre en dehors du
périmètre autorisé ;

4. La commission de tout acte ou tentative d'acte de
conuption, de dol ou de violence dfiment constaté ;

5. La violation répétée, apr'ès la mise en demeure
.conformément au point 1, d'obligations sociales et
environnementales découlant du présent contrat et
du cahier des charges.

L'état de cessation de paiement du concessionnaire
constitue une cause de déchéance et entraîne la
résiliation du présent contrat.

Article 24

, Les infrastructures mentionnées à l'alinéa 2 de
l'article 23 ci-dessus, sont constatées par les Inspecteurs
forestiers, les fonctionnaires assermentés et les autres
Officiers de Police judiciaires dans leurs ressorts
respectifs conformément aux dispositions des articles

infrastructures
communautés
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i 27 et suivants du Code forestier.

L'alinéa ci-dessus, s'applique aussi à
des obiigations du présent contrat et du
charges.

soni publiés au Joumal officiel, déposés au Cadastre
Forestier National, notifiés aux autorités provinciales et
locales du ressort, et rendus publics par tout moyen
approprié dans ies localités riveraines de la concession.

Les fi-ais de publication au. Joumal officiel du
,rr--,,...-. --..-...-. :..111;r'is i,; clriuci dcs cliligcs, s,or:i l'l

charge du concessionnaire.

Article 32

Le présent contrat de concession forestière entre en
vi-eueur à la date de sa signatule.

Fait à Kinshasa en double exemplaire. le 28 mai
201 8.

Pour le concessionnaire,

Abdul Karim Ammacha
Gérant statutaire

Compagnie Forestière et de Transformation.
Pour la République

Dr Amy Ambatobe Nyongolo
Ministre de I'Environnement et Déveioppement

Durable

Ministère de I'Agriculture

Arrêté ministériel no 093iCAB/MIN/ AGRI/ABC/
LTN/2017 du 03 octobre 2017 accordant I'avis
favorable valant autorisation provisoir_e de
fonctionnement à I'Association sans but lucratif
dénommée << Réseau des Femmes Chrétiennes
Appuyées par les Hommes pour Ie Bien-Etre Social >>

en sigle < RFCAHBS > Asbl/Ongd

Le Ministre de I'Agriculture,

Vu ia Constitution de la Répubiique Démocratique
du Congo, telle que modifiée par la Loi n" lll002 du20
janvier 2011 portant révision des ceftains arlicles de la
Constitution du 18 février 2006, spécialement en son
article 93 ;

Vu la Loi n" 00412001 du 20 juillet 2001 podanr
dispositions générales applicables aux Associations sans
but lucratif et aux Etablissements d'utilité publique,
spécialement en ses articles 3, 4, 5 et 61 ;

Vu l'Ordonnance no 171004 du 07 avril 2017 portant
nomination d'un Premier ministre ;

Vu l'Ordonnance no 17/005 du 08 mai 2077 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Ministres
d'Etat, des Ministres, des Ministres délégués et des
Vice-mirristres ;

Vu l'Ordonnance no 17/024 du l0 juillet 2017
portant organisation et fonctionnement du
Gouvernement, modalités pratiques de collaboration
entre le Président de la République et le Gouvernement

la violation
cahier des

L'aulorité concédante constate la déchéance et'procède 
à la résiliation du contrat de concession par voie

d'anêté. Elle notifie cet arrêté au concessionnaire par
lettre recommandée ou au porteur avec aôcusé de
réception.

L'arcêté est publié au Journal officiel et une copie
est transmise aux cadastres forestiers national et
provincial concerrrés.

Article 26

En cas de résiliation du contrat de .concession ou de
déchéance, 1e concessionnaire dispose des recour.s
légaux devant les juridictions compétentes.

Arttcle 2l
Nonobstant les dispositions de I'arlicle 8 ci-dessus,

le présent contrat prend fin le 28 mai 2043 le
concessionnaire peut solliciter le renouvellement du
contrat un an avant 14 date de son expiration. La décision
de refus de renouvellement peut faire l'objet de recours
devant les juridictions compétentes.

Article 28
A la fin de la concession, le concessionnaire établit

Ies inventaires et procède aux opérations de iiquidation
conformérnent à la législation en vigueur.

Article 29
A la fin de la concession, un bilan de clôture des

comptes est dressé par ie concessionnaire dans un délai
maximum de six mois à compter de la date d'expiration
du présent contrat de concession.

Le concessionnaire recouvre les créances dues, règle
les dcttes, ch'esse lc solcle de cers opérations et clôtr:re
tous les colltptes financiers.

Article 30
Tout rlifférend relatif à I'interprétation ou

I'exécution du présent contrat de concession et du cahier
des charges sera réglé à i'amiable.

En cas d'échec, le litige sera soumis aux juridictions
compétentes à moins que les parties conviennent de
recourir à I'arbitrage préw par les articles 159 à 174 du
Code de procédure civile. :

Article 31

Le présent contrat ainsi que le cahier des charges

"t1
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Annexe 2 : courriers de transmission / validation des 
documents d’aménagement 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 





































 

 

 

 

 

 

 

 

Annexe 3 : Carte de stratification (format A0) 
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République Démocratique du Congo
Concession CFT 05/18 ex 03/11

Stratification de l'occupation du sol

Projection UTM 34 WGS 84

Source : Réseau hydrographique et formation végétale, issus de
l'interprétation d'image Landsat 7ETM+Image landsat P175R60 du 03/01/2013

Céllule d'aménagement CFT, Kisangani, juillet 2018

Légende
Culture
Etendu d'eau
Forêt dense humide sempervirente à Gilbertiodendon dewervei et à Julbernadia seretii
Forêt dense humide sempervirente à Gilbertiodendron dewervrei
Forêt marécageuse
Forêt primaire claire
Forêt secondaire adulte
Forêt secondaire jeune
Jachère jeune
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Annexe 4 : Tarifs de cubages 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



Essence Classe DIAF Coefficient A Coefficient B Source

Doussié bipindensis I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Doussié pachyloba I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Mukulungu I 10,11637044 2,1159484 DIAF Orientale
Moabi I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Longhi blanc (africana) I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Ebene noir I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Tiama blanc I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Kosipo I 8,859725647 2,2982955 DIAF Orientale
Tiama noir I 10,18888176 2,3150461 DIAF Orientale
Sapelli I 8,861358936 2,2349002 DIAF Orientale
Sipo I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Tali I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Bossé clair I 9,688170085 2,165792 DIAF Orientale
Ebana (Bubinga) I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Acajou anthoteca I 10,18888176 2,3150461 DIAF Orientale
Acajou d'afrique I 10,18888176 2,3150461 DIAF Orientale
Acajou umbava I 10,18888176 2,3150461 DIAF Orientale
Dibetou I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Iroko I 9,833642865 2,3258379 DIAF Orientale
Bilinga I 13,06420072 2,4284835 DIAF Orientale
Afrormosia I 9,252976654 2,1055846 DIAF Orientale
Aniegre robu I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Tola blanc I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Padouk vrai I 8,977201765 2,0315557 DIAF Orientale
Limba I 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Iatandza II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Ako II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Bomanga II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Aielé II 8,582411036 2,144881 DIAF Orientale
Longhi rouge (lacourt) II 8,350058382 2,1488585 DIAF Orientale
Etimoe II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Faro II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Abura II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Diambi II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Bossé foncé II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Mutenye II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Ovengkol II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Azobe II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Kotibe papa II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Oduma II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Tchitola II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Niové à petites feuilles II 12,70472967 2,5218227 DIAF Orientale
Niové II 12,70472967 2,5218227 DIAF Orientale
Douka II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Makore II 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Emien III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale



Lati saillant III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Lati III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Onzabili III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Kanda brun III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Diania III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Muhimbi III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Nganga III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Limbali III 9,668254468 2,1590877 DIAF Orientale
Kekele III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Olene III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Eveuss busge III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Difou III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Kotibe dewe III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Angueuk III 10,79742777 2,1896682 DIAF Orientale
Essia III 9,403912145 2,2756057 DIAF Orientale
Dabema III 6,236655148 1,9461753 DIAF Orientale
Padouk castel III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Padouk tincto III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Ilomba na mokili III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Wamba III 14,18412748 2,2177744 DIAF Orientale
Obeche III 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Olon gille III 8,016013965 2,0853806 DIAF Orientale
Fuma IV 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Yungu IV 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Esili IV 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Mubala IV 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale
Autres essences 8,63378211 2,1340008 DIAF Orientale



 

 

 

 

 

 

 

 

Annexe 5 : Carte d’affectation des terres (format A0) 
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Annexe 6 : Accroissement diamétriques annuels 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



Nom commercial Nom Scientifique Groupe AC 00 AC 01 AC 02 AC 03 AC 04 AC 05 AC 06 AC 07 AC 08 AC 09 AC 10 AC 11 AC 12 AC 13 AC 14 AC 15 AC 16
Acajou anthoteca Khaya anthotheca groupe1 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Acajou d'Afrique Khaya grandifolia groupe1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Acajou umbava Khaya nyasica groupe1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Afrormosia Pericopsis elata groupe1 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Bilinga Nauclea diderichii groupe1 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38 0,38
Bossé clair Guarea cedrata groupe1 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35
Doussie bipindensis Afzelia bipindensis groupe1 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55 0,55
Doussie pachyloba Afzelia pachyloba groupe1 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Ebene noir Diospyros crassiflora groupe1 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18
Etimoe Copaifera milbraedii groupe1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Iroko Milicia excelsa groupe1 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53
Kosipo Entandrophragma candollei groupe1 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46 0,46
Moabi Baillonella toxisperma groupe1 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53 0,53
Mukulungu Autranella congolensis groupe1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Padouk vrai Pterocarpus soyauxii groupe1 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45
Sapelli Entandrophragma cylindricum groupe1 0,5 0,5 0,49 0,5 0,47 0,48 0,47 0,49 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Sipo Entandrophragma utile groupe1 0,61 0,61 0,61 0,63 0,62 0,64 0,64 0,66 0,61 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Tali Erythrophleum suavolens groupe1 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Tiama Entandrophragma angolense groupe1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Azobe Lophira alata groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Bomanga Brachystegia laurentii groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Bossé foncé Guarea thompsonii groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Dibetou Lovoa trichilioides groupe2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Iatandza Albizia ferruginea groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Lati Amphimas pterocarpoides groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Lati saillant Amphimas ferrugineus groupe2 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Limba Terminalia superba groupe2 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94
Limbali Gilbertiodendron dewevrei groupe2 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Longhi lacourtiana Chrysophyllum lacourtiana groupe2 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Niové Staudtia stipitata groupe2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Niové à petites feuilles Staudtia gabonensis groupe2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Padouk castel Pterocarpus castelsii groupe2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Padouk tincto Pterocarpus tinctorius groupe2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Tola Prioria balsamiferum groupe2 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45
Abura Mitragyna stipulosa groupe3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Aiele Canarium schweinfurthii groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5



Ako Antiaris toxicaria groupe3 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35
Andoung dibata Birkinia evradii groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Andoung micro Monopetalanthus microphyllus groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Andoung sp Monopetalanthus sp groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Angueuk Ongokea gore groupe3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Aniegre alti Aningeria altissima groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Avodire Turraeanthus africanus groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Dabema Piptadeniastrum africanum groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Ebana Guibourtia demeusei groupe3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Ebiera Berlinia grandiflora groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Ebiera congo Berlinia congolensis groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Essessang Ricinodendron heudelotii groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Essia Petersianthus macrocarpus groupe3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Faro Daniella pynaertii groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Ilomba na mokili Pycnanthus angolensis groupe3 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35
Kotibe dewe Nesogordonia dewevrei groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Kotibe kabi Nesogordonia kabingaensis groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Koto cordé Pterygota macrocarpa groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Koto ovale Pterygota bequaertii groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Longhi africana Chrysophyllum africana groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Olene Irvingia grandifolia groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Onzabili Antrocaryon nannanii groupe3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Tchitola Prioria oxyphylla groupe3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Tiama noir Entandrophragma congoense groupe3 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Wamba Tessmannia africana groupe3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4



 

 

 

 

 

 

 

 

Annexe 7 : Carte d’aménagement 
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